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dok preko niza ¢lanaka trenutaéno aktivnih au-
to/ic/a prelazi gotovo uopce se ne osvréuci
na njihove doprinose istrazivanju medija (na
primjer, kad govori o subjektivnoj fotografiji).

lzvjesna je aktualnost stava Liz Wells kako pro-
jekt povijesti nije neutralan pa stoga razma-
tranja o fotografiji i fotografskoj praksi nemi-
novno moraju biti preispitana,’ osobito ako se
uzmu u obzir raznovrsne drustvene i politiCke
okolnosti karakteristicne za pojedina razdoblja,
a Sto sve utjeCe na tumacenje pozicije i kriticku
re-konstrukciju fotografskog medija. Zanimljive
rasprave u koje KoScevic ulazi sa slavnim pret-
hodnicima, osobito Rolandom Barthesom, svje-
doce o Sirini njegovih interesa, iako se pojedi-

ne teze o indeksu, na primjer, ili “nedostatku
Zivota” Sto zamjera Barthesovoj Svijetloj ko-
mori, ne doZivljavaju nuzno na tragu njegovih
razmatranja. Uostalom, okruZeni smo slikama.
I rijeCima koje te slike pojaSnjavaju, dovode u
raznovrsne kontekste, viSe ili manje uvjerljive.
Neko¢ naéelno izravna komunikacija uslojila
se, pa se Cini kako danas malo toga mozemo
gledati-vidjeti-spoznati bez posrednika. Pitanje
je hoéemo li osvijestiti ba$ sve nijanse koje
nam oni posreduju. U slu¢aju ove knjige, zadr-
Zala bih se unutar kulturoloskog konteksta koji
daje snaznija uporiSta moguce, odnosno oce-
kivane komunikacije izmedu snimki, KosCevica
i Citatelja.

3 LIZ WELLS, General Introduction, u: The Photography Reader, (ur.) Liz Wells, London, Routledge, 2004., 3-4.

Marina Vicelja

S BRANKOM FUCICEM NA
“KRATKI IZLET”

Za svakog povjesni¢ara umjetnosti koji je
krocio u bogati svijet istarske spomenicke bas-
tine nezaobilazno je ime njezina velikog $to-
vatelja i poznavatelja, Branka Fug¢ica. Zaljub-
lienik u gornjojadranski i istarski prostor, Fucic
im posvecuje velik dio svog opusa i brojne

stranice na kojima ne raspravlja jedino o povi-
jesnoumjetni¢kim problemima ve¢ Citatelja

upoznaje s cijelim spektrom razli¢itih tema i

BRANKO FUCIC, Iz istarske spomenicke
bastine (sv. 1.), Zagreb, Matica hrvatska,
2006., 393 str., ISBN 953-150-778-3

sadrZaja koji su bili autorovim interesom. Otkri-
vanje mnogih kulturno-povijesnih pojedinosti
istarskog kraja, “skicuci se Istrom”, kako je
uobicavao govoriti, Fuéi¢ je godinama opisi-
vao i objavljivao u tekstovima namijenjenima
razli¢itoj publici.

Pred nama je prvi svezak Fucicevih zapisa,
eseja i strucnih ¢lanaka o istarskoj spome-




43

KVARTAL IV -1 - 2007

nickoj bastini, objavljenih u razli¢itim publikaci-
jama tijekom njegova dugoga i plodnog radnog
vijeka. Ve€ je Izvjestaj o putu po otocima Cresu
i Losinju, objavljen u Ljetopisu JAZU 1949. po-
lucio velik interes struéne i Sire publike. Poput
modernog vizitatora, Fuci¢ nabraja i opisuje
lokalitete i spomenike koje je posjetio, navo-
deci uz formalno-ikonografsku analizu niz za-
nimljivih dodataka i uvodeci u povijesnoum-
jetnicko Stivo spomenicki korpus slabo poz-
nat hrvatskoj stru¢noj javnosti. Pritom Fug¢i¢
uvodi u istraZivacki rad poseban pristup local
trottera, pjeSaka po zabacenim istarskim ili
otockim predjelima, s notesom u ruci i u stal-
nom otkrivanju lokalnih obi¢aja i specifi¢no-
sti kojima zacinja diskurse o arhitektonskim
oblicima, majstorima-slikarima ili pisanoj bas-
tini. | zaista, neka se od opisanih mjesta i da-
nas mogu posijetiti samo pjesice, a prate¢i Fu-
Ciceve itinerare i doZivljaj odredenog prosto-
ra ili spomenika mogu¢ je samo iz perspek-
tive pjeSaka. No, vaznost njegovih ranih pub-
likacija bila je upravo u razotkrivanju bogatog
umjetni¢kog opusa primorskog i istarskog
kraja, koji je zahvaljujuci Fuéi¢evu peru pos-
tao ubrzo magnetom za brojne istrazivace.
Knjiga Iz istarske spomeni¢ke bastine donosi
tekstove koje je Fuci¢ posvetio istarskom pro-
storu, s posebnim naglaskom na njezin istocni i
srediSnji dio. Izabrani su tekstovi formirali tri
sadrZajne cjeline: Gradovi i mjesta, Glagoljska
bastina, te Ljudi i sveci. U prvom se dijelu pre-
nosi tekst /zvjestaja o putu po Istri 1949. go-
dine, objavljen u Ljetopisu JAZU 1953., s na-
dahnutim autorovim uvodom u $tivo koje se
pocetka 20. stolje¢a. Fu¢i¢ mjestima prilazi
kao Zivim tkivima u kojima prepoznaje peca-
te povijesnih razdoblja i uzroke mijena poje-
dine arhitektonske jezgre. Minucioznim ruko-
pisom autor razotkriva dijelove urbanih cjeli-

na, upecatljivu crkvenu arhitekturu, manje ka-
pele i grobljanske crkve, te, napose, zabace-
na ruralna naselja. U svakom od crkvenih in-
terijera navodi i opisuje njegov inventar s po-
sebnim osvrtom na prve “istrazivacke” rezul-
tate skidanja Zbuke u crkvenim prostorima
koji su gotovo u svim slu¢ajevima potvrdili pos-
tojanje zidnih slikarija. Ti su se zapisi, iako frag-
mentarni i opéeniti, pokazali izrazito vrijedni-
ma u kasnijim istrazivanjima i poku$ajima ut-
vrdivanja slikarskog fonda u Istri te kod restau-
ratorskih i konzervatorskih radova. Uspored-
bom Fugicevih zapisa i sadaSnjeg stanja moze
se utvrditi kako je dio slikarskog opusa koji
autor navodi i opisuje danas u mnogo losijem
stanju; neSto je zauvijek izgubljeno, no ostalo
je sacuvano u njegovim rukopisima i fotogra-
fijama s terena. Lokaliteti obradeni u ovom
svesku pripadaju isto¢noj polovici poluotoka,
Labinstini, Buzestini i Liburniji, dijelu Istre koji
je i danas relativno slabo obraden u znanstve-
noj literaturi. Posebno je vazan vrlo pazljiv
osvrt na crkvu Sv. Jurja Starog u Plominu, bra-
tovs$tinsku crkvu ribara i mornara. Fuci¢ daje
prikaz arhitektonskog rasta crkvenog tijela
kroz povijesna razdoblja istiuci vaznost crkve
kao jednog od rijetkih, dobro sa¢uvanih spo-
menika puckog graditeljstva na prijelazu iz
ranog u zreli romanicki slog. U istom tekstu
prvi put, pazljivom analizom, autor javnost
upoznaje s plominskim natpisom, jednim od
najstarijih epigrafskih glagoljskih spomenika,
datirajuci ga usporedbom s tekstom Ba3¢an-
ske ploce, uoGavanjem conspectus generalis
natpisa, te rezultatima paleografske analize.
U tekstu se Fuci¢ uglavnom bavi jezicnom pro-
blematikom i sadrzajnom interpretacijom sa-
Cuvanog dijela teksta, a manje ikonografskom
interpretacijom lika, uklesanog u plitkom re-
liefu ispod teksta, Sto ¢e postati temom neko-
liko njegovih kasnijih radova. U citiranju i
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opisima spomenika navedenih lokaliteta Fucic¢
Gesto raspravlja o titularima i dotice se hagio-
grafske analize koja ¢e velikim dijelom obilje-
Ziti njegov rad i istaknuti ga kao vrsnog znal-
ca ikonografske interpretacije krs¢anske um-
jetnosti te jednog od autora vrijednog Leksi-
kona ikonografije, liturgike i simbolike zapad-
nog Kkrscanstva, publiciranog 1979. godine.

Branko Fuit
1Z ISTARSKE
SPOMENICKE BASTINE

Centralni je dio teksta posvecen apostolskoj
vizitaciji biskupa Augustina Valiera iz Verone,
kaji je Istru posjetio 1579. i 1580. godine. lako
nije imao prilike raditi na cjelovitom tekstu,

Fuci¢ naglasava vaznost vizitacija za povjes-
ni¢ara umjetnosti te znacenje opisa crkvenih
zdanja i njihovih inventara koji daju sliku unu-
trasnje Istre joS nezahvacene procesom baro-
kizacije i promjenama uvedenim nakon Triden-
tskog koncila. Fuci¢a, medutim, u ovom tek-
stu, viSe od povijesnoumjetnickih zabiljeski,

zanimaju podaci koji govore o strukturi stanov-
nistva, kleru, jeziku liturgije i crkvenim obica-

jima. Ti podaci autoru pomazu rekonstruirati

dio povijesti preteZito ruralnog i nerazvijenog
dijela Istre i pokazati mu razloge slabo razvi-
jene i siromasne sredine koja krajem 16. sto-
lie¢a odaje sliku jo$ snazno prisutnog sred-
njovjekovlja. Isto se potvrduje i u crkvenom
graditeljstvu i oslikavanju i opremanju crkve-
nih interijera.

Drugi dio knjige govori o glagoljskoj bastini i
donosi reprint tekstova o zna¢ajnim glagol;j-
skim natpisima s posebnim osvrtom na naj-
starije hrvatske glagoljske zapise. Fuciceva
strast prema tom dijelu hrvatske spomenicke
bastine dominira cijelim njegovim opusom.
Glagoljski se natpisi poput lajtmotiva pojav-
ljuju u gotovo svim njegovim djelima. Autor
toj problematici pristupa i kao jezicnom feno-
menu, otkrivajuci pocetke, razvojne faze i ob-
like glagoljskog pisma, paleografske osobitosti,
duktus i stilizaciju, ali i kao likovnom i kultu-
roloskom sadrzaju. Citajuéi glagoljske natpi-
se Fuci¢ otkriva tko su bili njihovi autori, $to
je glagoljica znacila u zajednicama u kojima
se javlja, u liturgiji i u svakodnevnom Zivotu,
pogotovo klera. Glagoljska epigrafska grada
otkriva da je to i pismo uprave, administracije,
bratovstina, ali i heraldike, monograma, zapisa
na nadvratnicima i grafita. Ti su zapisi ostav-
stina jednog vremena i prostora i iz njih moze-
mo razabrati poruke o Zivotu zajednice, ali i
pojedinca koiji je ¢esto svoje misli, brige ili
vesele dosjetke i Sale ostavljao urezane u
grafitima. VaZnost glagoljskog pisma Fu¢i¢
vidi prvenstveno u upotrebi slavenskog jezi-
ka na rubnim dijelovima hrvatskog prostora
koji je na taj nacin ostao vezan sa svojim sla-
venskim korijenima i tradicijom.

Posljednja se grupa tekstova pozabavila “lju-
dima i svecima”. Fu€i¢a su uvijek zanimali
ljudi. Obi¢avao je pripovijedati o susretima s
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teZacima, seljacima i obi¢nim pukom koje je su-
sretao u svojim pohodima po Istri i 0 pricama
koje su mu kazivali, a koje su se usmenom pre-
dajom zadrZale u pojedinom kraju. Na osnovi
tih je prica autor ¢esto gradio svijet proslih
vremena konstruirajuci dogadaje i stvarajuci
fizionomije, karaktere i mentalitet prostora koji
je ocrtavao. Njegovi su glavni junaci ¢esto ljudi
kojima je procitao ime u nekom rukopisu, nat-
pisu ili na grobnoj ploci. No ti “obiéni ljudi”
CGesto su nositelji univerzalnih znacenja ili 0so-
bitosti jednog vremena i prostora. Tako su i
tekstovi Gospodin v KoZlakii Gospodin v Humi,
objavljeni u prvom svesku, posveceni dvama
feudalcima, gospodarima malobrojnih gospo-
darstava i plemenitaSkih burgova isto¢nog di-
jela Istre. Fucic ih je “oZivio” u njihovu prostoru,
u anegdotama i pricama iz kojih je crpio osnov-
ne informacije o odnosima, obicajima i vrijednos-
tima pojedinog kraja. PiSuci o freskama i nji-
hovoj ikonografiji, Fuci¢ otkriva sve bogatstvo
svetackih likova, biblijskih sadrzaja i interpre-
tacija pojedinih motiva i tema nastalih vide-

njima lokalnih majstora i radionica. Napose
su zanimljivi njegovi ekskursi o lokalnoj tradiciji
i likovnoj interpretaciji pojedinacnih svetackih
likova, uklopljenih u srednjovjekovnu ikonografi-
ju ili pak posttridentska tumacenja i prikaze.

Kako ¢itati Branka Fuci¢a? Kao barda hrvat-
ske “Kkulturologije”, kao zaljubljenika u primor-
ski i istarski kraj, kao nepresusno vrelo infor-
macija o ljudima, obi¢ajima, krajevima i spome-
nicima kojih viSe nema, a koji su ostali Zivjeti
u njegovim djelima. Fuci¢ je povjesni¢arima
umjetnosti pokazao $to je ljubav i strast prema
struci, naucivsi nas “gledati”, razmisljati i suditi
u medudisciplinarnom dijalogu. Fuci¢a ne moze-
mo citirati kao primjer znanstvene metodologi-
je, no svako Citanje njegovih eseja, rasprava i
Clanaka predstavlja pocetak u promisljanju i
iS¢itavanju tema i sadrZaja koje je u svojim
djelima otvorio, pozivajuci mlade stru¢njake i
znanstvenike da nastave stalnim i neumornim
radom, kako je to lijepo tekstualizirao Antun
Soljan u svojoj pripovijetki Kratki izlet.

Flora Turner-Vucetic

DALMACIHJI U POHODE

K ako su ¢udni nasi Zivotni putovi! Kada
sam davnih studentskih dana sa strahoposto-
vanjem usla u kabinet profesorice Bic¢ani¢

polagati ispit iz engleske knjiZzevnosti, svjes-
na da mi je znanje krhko, a engleski daleko

SONIA WILD BIGANIC, British Travellers in
Dalmatia 1757-1935: Plus a little more about
Dalmatia today, Zapresi¢, Fraktura, 2006., 173
str., ISBN 953-7052-96-6

od te€nog, ostala sam zaprepastena kako je
svojim blagim tonom i vedrim osmijehom za-
Gas uspjela iz mene izvuci viSe nego $to sam
ikada mogla od same sebe ocekivati. Ta lakoca
druZenja ponovila se svaki put kada smo se




